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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération
mondiale d'organismes nationaux de normalisation {comités membres de
I'1SO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée aux
comités techniques de I'ISO. Chagque comité membre intéressé par une
étude a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernemen-
tales, en liaison avec I'1SO participent également aux travaux. L'ISO colla-
bore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale {CEl)
en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques
sont soumis aux comités membres pour vote. Leur publication_ comme
Normes internationales requiert l'approbation /de 75 % /au moins des, co-
mités membres votants.

La Norme internationale ISO 13333 a été élaborée par le comité technique
ISO/TC 127, Engins de terrassement, sous-comité. SC .2, Impératifs de
sécurité et facteurs humains.
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Engins de terrassement — Dispositifs de support de la
benne ou de la cabine de I'opérateur en position

inclinée

1 Domaine d'application

La présente Norme internationale” prescrit “les ‘exi-
gences de performance et d'essai des¢dispositifs
mécaniques de support de bennes de tombereaux,
de leurs substituts, ou de cabines de |'opérateur des
engins de terrassement définis dans ['1SO 6165,
équipés d'un support de levage, lorsqu'il-est néces-
saire que la benne du tombereau, le substitut'de
benne ou la cabine de !'opérateur soient maintenus
en position haute ou inclinée pour les besoins de
maintenance, d'entretien ou d'autres usages non liés
a 'exploitation.

Elle prescrit aussi le montage, les instructions d'ins-
tallation, le stockage et la couleur des dispositifs de
support de la benne de tombereau ou de la cabine de
|'opérateur en position inclinée.

2 Reéférence normative

La norme suivante contient des dispositions qui, par
suite de la référence qui en est faite, constituent des
dispositions valables pour la présente Norme interna-
tionale. Au moment de la publication, I'édition indi-
quée était en vigueur. Toute norme est sujette 2
révision et les parties prenantes des accords fondés
sur la présente Norme internationale sont invitées a
rechercher la possibilité d'appliquer I'édition la plus
récente de la norme indiquée ci-aprés. Les membres
de la CEl et de I''SO possédent le registre des Nor-
mes internationales en vigueur & un moment donné.

ISO 6165:1987, Engins de terrassement — Principaux
types — Vocabulaire.

3 ~Définitions

Pour les besoins de la présente Norme internationale,
les définitions suivantes s'appliquent.

3.1 benne de tombereau: Benne d'un tombereau
permettant de transporter de la terre ou d'autres ma-
tériaux meubles.

3.2 substitut de benne de tombereau: Dispositifs
qui peuvent étre utilisés a la place de la benne de
tombereau (par exemple cuves ou dispositifs de ma-
nutention de charges isolées équipés d'un crochet).

3.3 cabine de I'opérateur: Espace clos d'un engin
de terrassement, d'ou I'opérateur actionne I'engin.

3.4 dispositif(s) mécanique(s) de support: Une ou
plusieurs biellette(s), barre(s) ou structure(s), y com-
pris les points et éléments de fixation, congue(s) pour
supporter la benne de tombereau, son substitut ou la
cabine de I'opérateur.

3.5 pression du circuit de travail: Pression nomi-
nale appliquée par la (les) pompels) sur le circuit en
question.

3.6 masse de la benne de tombereau, du substi-
tut de benne ou de la cabine de I'opérateur: Masse
de la benne de tombereau, du substitut de benne ou
de la cabine de I'opérateur, s'exergant sur le dispositif
de support.
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4 Exigences de performance

Le dispositif mécanique de support de la benne de
tombereau, du substitut de benne etfou de la cabine
de I'opérateur doit &tre congu de fagon a:

a) supporter la charge statique imposée par une
force d'abaissement s'élevant a 1,2 fois la pres-
sion du circuit de travail, plus le poids de la benne
de tombereau, du substitut de benne ou de la ca-
bine de |'opérateur vides, et des éléments de
fixation, bras et éléments de liaison s'exergant sur
le dispositif de support;

b) supporter une force correspondant & deux fois la
masse de la benne de tombereau, du substitut de
benne ou de la cabine de I'opérateur vides, dans
le cas des systémes n'ayant pas d'autre force
d'abaissement que celle due 3 la gravité et dont
le dispositif de basculement est bloqué mécani-
quement.

Le (les) dispositif(s) de support ne doit (doivent) pas
se déplacer si une force de levage est appliquée a la
benne de tombereau, au substitlit' de benne’ et/oul &
la cabine de l'opérateur. ll{s} doit (doivent) aussi as-
surer sa {leur) fonction de sécurité au cas ol lazbenne
de tombereau, le substitut de benne et/ou la cabine
de |'opérateur sont revenus dans leur position initiale.

Les forces de levage ou d'abaissement et les‘masses
doivent étre déterminées d'aprés les spécifications
maximales recommandées par le fabricant.

5 Autres exigences

5.1 Montage

Le dispositif de support doit étre intégré a la structure
de l'engin de sorte qu'il soit impossible de le déloger
ou de le dégager par mégarde.

Le dispositif doit &étre indépendant de tous les autres
systémes utilisés dans les conditions normales de
fonctionnement et de maintenance.

Lorsque le dispositif est installé en position de sécu-
rité, il ne doit pas pouvoir étre délogé ou étre dégagé
par erreur.

Il est recommandé de choisir une position haute de la
benne de tombereau, du substitut de benne etfou de
la cabine de |'opérateur qui permette un accés facile
pour les opérations de maintenance et d'entretien. ||
convient que le dispositif de support puisse étre ins-
tallé et manipulé par une seule personne.
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5.2 Instructions d'installation et de dépose
du dispositif

Les instructions d'installation doivent étre fixées a
demeure dans un endroit adjacent au point d'utili-
sation. Il convient qu'elles indiguent clairement:

a) qu'il est dangereux de stationner sous la benne
de tombereau, le substitut de benne et/ou la ca-
bine de {'opérateur si le dispositif de support n'est
pas installé en position de sécurité, si la boite de
vitesses est au point mort ou, le cas échéant, en
I'absence d'instructions sur le blocage mécanique
du dispositif de basculement;

b) qu'il convient d'effectuer les opérations de main-
tenance et d'entretien lorsque la benne de
tombereau, le substitut de benne et/ou la cabine
de l'opérateur sont vides.

Le manuel d'utilisation et de maintenance doit préci-
ser que le dispositif de support est dimensionné pour
supporter une benne de tombereau ou un substitut
de benne non chargés, et/jou une cabine de 1'opé-
fateur non accupée.

Il convient d'inclure également les instructions de dé-
pose du dispositif de retenue.

5/3 ' Stockage

Le dispositif de support et les accessoires nécessai-
res doivent rester a demeure sur l'engin, solidement
attachés.

5.4 Couleur

Le dispositif de support, a I'exclusion des éléments
de fixation, doit étre de couleur rouge sur tous les
engins, sauf si la couleur de |'engin est rouge, auquel
cas, le dispositif de support doit étre de couleur jaune.

6 Essai

Un essai physique est nécessaire pour vérifier les cri-
téres de conception définis a l'article 4, pour chaque
modele différent de dispositif de support. Le (les)
dispositif(s) de support doit (doivent) satisfaire a |'es-
sai et ne présenter aucune déformation rémanente
structurale, ni défaillance.
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Descripteurs: matériel de terrassement, benne basculante, cabine de véhicule, support, spécification, caractéristique de
fonctionnement, essai, essai de fonctionnement, essai physique.
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